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ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
При пользовании любым бытовым прибором следует соблюдать правила техники безопасности, которые
заключаются в следующем:
Перед началом работы прочитайте все инструкции по пользованию.

ОПАСНО � Во избежание риска удара электрическим током:
1. Никогда не оставляйте включенную в сеть машину без присмотра. Всегда отключайте
прибор от сети сразу же после работы и перед началом чистки.
2. Всегда отключайте от сети при замене лампочки. Вставляйте лампочку такого же типа на
12В, 5 Ватт.

ВНИМАНИЕ � Во избежание ожогов, пожара, удара электрическим током или нанесения повреждений
пользователю:

1. Не позволяйте играть с машиной. Будьте внимательны при работе, если в помещении находятся дети.
2. Используйте прибор только по его прямому назначению, описанному в этой инструкции. Используйте

приспособления, только рекомендуемые производителем и описанные в инструкции. 
3. Не используйте машину, если у нее поврежденный шнур или вилка, в случае, если она падала, была

повреждена, попала в воду или работает неправильно. Отнесите машину в ближайший сервисный центр для
осмотра, ремонта или наладки.

4. Машина должна работать только с открытыми вентиляционными отверстиями. Периодически чистите
вентиляционные области машины и ножную педаль от пыли, грязи и остатков материи.

5. Ничего не кидайте и не вставляйте в вентиляционные отверстия.
6. Работайте на машине только в помещении.
7. Не работайте в помещении, где распылялись аэрозоли или использовался кислород.
8. Чтобы отключить питание, поставьте все выключатели в положение ВЫКЛ.("0"). Затем вытащите вилку из

розетки.
9. Не тяните вилку из розетки за шнур, берите вилку за корпус.
10. Будьте осторожны при работе с движущимися частями машины. Особое внимание уделяйте рабочей области

вокруг иглы. 
11. Используйте только оригинальную игольную пластину. Из=за неправильной пластины может сломаться игла. 
12. Не используйте гнутые иглы.
13. Не тяните и не толкайте ткань при шитье, может сломаться игла.
14. Всегда ставьте выключатель на "0" при регулировки или замене деталей в области работы иглы: заправке нити в

иглу, смене иглы, заправке нижней нити, смене прижимной лапки и т.д.
15. Всегда отключайте машину от электрической розетки при проведении профилактических работ, снятии панелей

и других процедур, описанных в этой инструкции.

СОХРАНЯЙТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ

Включая первый раз швейную машину, подложите ненужный кусочек ткани под прижимную лапку. Без заправки
нитей запустите машину на несколько минут. Вытрите масло, которое может выступить.
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ЗНАКОМСТВО С МАШИНОЙ

Наименование частей

1. Верхняя крышка
2. Катушечный стержень
3. Держатель катушки (большой)
4. Отсек для хранения аксессуаров
5. Обрезатель шпульной нити
6. Шпиндель намотки шпульки
7. Стопор намотки шпульки
8. ЖК дисплей
9. Рычаг контроля скорости
10. Кнопка подъема/опускания иглы
11. Кнопка автоматической закрепки
12. Кнопка реверса
13. Кнопка старт/стоп
14. Дополнительный столик (коробка с

аксессуарами)
15. Кнопка для снятия челночной пластины
16. Челночная пластина
17. Игольная пластина
18. Встроенный заправщик нити
19. Нитеобрезатель
20. Передняя панель
21. Рычаг нитеводителя
22. Реле давления лапки на ткань
23. Рычаг натяжения нити
24. Откидная панель панель с подсказками
25. Лапка для зигзага А
26. Винт держателя лапки
27. Держатель лапки
28. Игла
29. Винт иглодержателя машины
30. Ручка для переноски
31. Рычаг подъема прижимной лапки
32. Рычаг петли
33. Свободный рукав
34. Отключение транспортера ткани
35. Каретка (для вышивки)
36. Выключатель питания
37. Разъемы машины
38. Защитная крышка
39. Гнездо RS=232C
40. Кнопка выемки карты
41. PC Design Сard ( дополнительное

приспособление)
42. Слот для PC Сard
43. Маховое колесо

2

1

2 3 4 5

6

12

13

14
1516

17

18

19

20

21

22

29

26

27

8

9

10
11

25

28

31

32

33

34
35

36
37

40

42

43

3839

41

30

24 7

23



Стандартные аксессуары и их
хранение

1. Вышивальные пяльцы (А) (с шаблоном)
2. Вышивальные пяльцы (В) (с шаблоном)
3. Педаль

4. Инструкция
5. Шаблоны (для встроенных рисунков)
6. Шнур питания
7. Жесткий чехол (чехол для транспортировки и

хранения)

8. Лапка для вшивания молнии Е
9. Лапка для атласных строчек F
10. Вышивальная лапка Р
11. Лапка для зигзага А (пристегнута на машину)
12. Лапка для потайного шва G
13. Лапка для обработки края С
14. Держатель лапки (установлен на машине)
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1. Лапка для автоматической петли R
2. Оверлочная лапка М

3. Лапка для пришивания пуговиц Т
4. Лапка для штопки/наметки Р�2

5. Отвертка
6. Отвертка универсальная

7. Ножницы
8. Набор игл

9. Фетровая прокладка для катушек
10. Щеточка для пыли

11. Дополнительный катушечный стержень
12. Распарыватель

13. Держатель катушки (большой)
14. Держатель катушки (малый)

15. Шпульки
16. Подставка под катушку

17. Направитель для квилтинга

Дополнительный съемный столик для
хранения аксессуаров
Швейные аксессуары хранятся в дополнительном
столике. Чтобы его открыть, потяните на себя
крышку как показано на рисунке.
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Дополнительный столик

Шитье со свободным рукавом

Чтобы снять дополнительный столик, потяните
его как показано на рисунке. 

1 Дополнительный столик

Свободный рукав нужен для:

= прошивания рукавов, поясов, брюк или любых
круглых деталей одежды.

= штопки носков или наложения заплат на
область колен, локтей или на детскую одежду.

Шитье с большой рабочей поверхностью

Соедините выступы с  пазами на машине и слегка
надавите на них. 

2 Выступы
3 Пазы
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ПОДГОТОВКА К ШИТЬЮ

Подключение питания

Memory Craft 9500 оснащена автоматической
системой определения напряжения, которая
самостоятельно регулирует подаваемое
напряжение в пределах 100 и 240 В, 50/60 Гц.

Отключите питание машины = поставьте
выключатель питания в положение OFF. Вставьте
штекер педали в разъем машины. Вставьте вилку
сетевого кабеля в электрическую розетку и
включите машину = поставте выключатель
питания в положения ON.

1 Выключатель питания
2 Штекер сетевого кабеля
3 Разъем машины
4 Вилка сетевого кабеля
5 Электрическая розетка
6 Штекер педали

ПРИМЕЧАНИЯ:
Проверьте, прилагается ли к машине сетевой
кабель.
После выключения машины подождите 5 секунд
прежде, чем включить ее снова.
В режиме вышивки нельзя использовать ножную
педаль.

Для Вашей безопасности:
При работе на машине всегда смотрите на
область шитья и не дотрагивайтесь до
движущихся частей машины: рычага
нитеводителя, махового колеса, иглы. 
Всегда выключайте питание и вынимайте вилку
из розетки, когда:

= оставляете машину без присмотра
= меняете части машины
= чистите машину.

Ничего не кладите на ножную педаль.

Инструкции по пользованию:
Символ "0" на выключателе машины означает,
что питание отключено.
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Функциональные кнопки

1 Кнопка Старт/Стоп
Нажимайте эту кнопку для запуска и остановки
машины. Ее можно использовать как в обычном
режиме шитья, так и в режиме вышивки. В
режиме обычного шитья машина делает
несколько стежков медленно, затем начинает
работать на скорости, установленной рычагом
контроля скорости. 

ПРИМЕЧАНИЕ:
Кнопку Старт/Стоп нельзя использовать при
подключенной к машине педали. 

2 Кнопка реверса
При шитье строчек 1, 2, 6 или 7
машина будет шить в обратном направлении,
пока вы нажимаете на кнопку реверса. 
При нажатии на кнопку реверса во время шитья
других образцов, машина сразу же сделает
закрепочные стежки и автоматически
остановится.

3 Клавиша автоматического
закрепления шва
При шитье стрчек 1, 2, 6 или 7
машина сразу же сделает закрепочные стежки,
как только будет нажата эта кнопка. 
При шитье других строчек, машина
автоматически сделает несколько закрепляющих
стежков по окончании выстрачивания образца и
остановится. 

4 Клавиша подъема\опускания иглы
Нажмите на эту кнопку и поднимите или опустите
иглу.

5 Регулятор скорости шитья
См. стр. 8
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Контроль скорости шитья

Регулятор скорости шитья

При необходимости, Вы можете ограничить
максимальную скорость шитья при помощи
регулятор скорости. 
Для увеличения скорости, передвиньте его
вправо.
Для уменьшения скорости, передвиньте его
влево.

Ножная педаль

Скорость шитья можно изменять при помощи
педали. Чем сильнее давить на педаль, тем выше
скорость шитья. 

ПРИМЕЧАНИЕ:
При полном нажатии на педаль, машина шьет на
максимальной скорости, установленной
регулятором скорости. 

Инструкция к применению:
С машиной МС9500 используется педаль модели
21371.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Memory Craft 9500 оснащена автоматической
системой защиты, предотвращающей машину от
перегрева при больших нагрузках. Выполняйте
инструкции, которые появляются на ЖК дисплее.  
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Подъем и опускание прижимной лапки

Рычаг подъема прижимной лапки поднимает и
опускает прижимную лапку. 
Вы можете поднять прижимную лапку на 6 мм
выше обычного положения, если приподнимите
рычаг придимной лапки вверх.  Подъем
облегчает замену прижимной лапки и работу с
толстыми и тяжелыми тканями. 

1 Рычаг подъема прижимной лапки
2 Прижимная лапка

Снятие и установка прижимной лапки

Снятие прижимной лапки

Нажмите на кнопку подъема/опускания иглы и
поднимите ее в верхнее положение. Поднимите
прижимную лапку. Нажмите на красную кнопку
позади держателя лапки. Лапка отстегнется. 

Установка прижимной лапки

Расположите выбранную лапку так, чтобы
перекладина на лапке находилась прямо под
желобком держателя лапки. Опустите
прижимной стержень и закрепите лапку.  

1 Красная кнопка
2 Держатель лапки
3 Прижимная лапка
4 Желобок держателя лапки
5 Перекладина
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10

Лапка для пришивания пуговиц Т

Как установить:
Сопоставьте дальнюю перекладину лапки с
выемкой держателя лапки. 
Не спеша опустите прижимной стержень,
придерживая лапку рукой. 

1 Дальняя перекладина
2 Выемка держателя лапки

Лапка для штопки Р�2

Как установить:
Ослабьте винт держателя лапки и снимите
держатель. 
Установите лапку для штопки Р�2 на прижимной
стержень, опустив шпильку на винт игольного
стержня. 
Туго затяните винт при помощи отвертки. 

3 Лапка для штопки Р�2
4 Шпилька
5 Винт игольного стержня

Лапка для вышивки Р

Как установить:
Ослабьте винт держателя лапки и снимите
держатель лапки P. Отодвиньте его назад и
снемите. 
Установите лапку  для вышивки на прижимной
стержень.
Туго затяните винт при помощи отвертки. 

6 Вышивальная лапка Р6
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Комплект прижимных лапок и их
назначение
1. Лапка для зигзага А:
Это самая универсальная лапка. Ее можно
использовать для выполнения различных
стежков, включая прямые и зигзаг. Она
разработана для достижения прочного
аккуратного шва.

2. Оверлочная лапка С:
Эта лапка служит только для обработки края.
Щеточка на лапке позволяет избежать пропуска
стежков по краю ткани.

3. Лапка для пришивания молнии Е:
Лапка служит для пришивания молний. Зубцы
молнии проходят через канавки позади лапки. 

4. Лапка для атласных строчек F:
Эта прозрачная лапка идеальна для атласных
строчек и декоративных стежков. Центральная
выемка на лапке обеспечивает плавное
продвижение плотных стежков. 

5. Лапка для потайного шва G:
Эта лапка специально разработана для потайного
шва. Направитель на лапке помогает направлять
ткань и прошивать едва заметный шов. 

6. Лапка для обработки края М:
Эта лапка применяется для имитации
профессионального оверлочного шва. Леска на
лапке не позволяет краю ткани собираться в
складки или скручиваться. 

7. Лапка для пришивания пуговиц Т:
Эта лапка используется только для пришивания
пуговиц. Она крепко удерживает пуговицу на
ткани.

8. Лапка для вышивания Р:
Лапка предназначена для профессиональной
вышивки.

9. Лапка для наметки/штопки Р�2:
Это специальная лапка для наметки. Она
удерживает ткань во время создания стежка. Ее
также можно использовать для свободной
вышивки или квилтинга. 

10. Лапка для автоматической петли R:
Эта лапка предназначается для выполнения
автоматической петли и штопки. Разместите
пуговицу в держателе лапки. Петля будет
выполнена точно под размер пуговицы.
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Намотка шпульки

Извлечение шпульки

1 Отодвиньте вправо кнопку челночной
пластины. Снимите пластину. 

1 Кнопка челночной пластины
2 Челночная пластина

2 Вытащите шпульку из шпуледержателя.

3 Шпулька

Установка катушки ниток

Приподнимите катушечный стержень. Установите
на стержень катушку, разматывая нитку по
направлению, показанном на рисунке. Сверху, на
стержень наденьте большой держатель и плотно
зафиксируйте на катушке.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Малый держатель используется для маленьких
или узких катушек.

Дополнительный катушечный стержень

Используйте дополнительный катушечный
стержень при необходимости намотать нить на
шпульку, не вытягивая нити из машины при
работе и при работе с двойной иглой.

Установите дополнительный катушечный
стержень на подставку под катушку и вставьте в
отверстие рядом с горизонтальным катушечным
стержнем. Наденьте фетровую прокладку на
катушечный стержень и расположите катушку как
показано на рисунке.

4 Дополнительный катушечный стержень
5 Фетровая прокладка
6 Отверстие
7 Подставку под катушку

12

1

2

3

5

4

6

6

1

2

7



Заправка нити для намотки шпульки

1 Двумя руками удерживайте верхнюю нить.
Пропустив ее вниз в прорезь.

2 Направьте нить вокруг нитенаправителя,
следую прерывистой линии как показано на
диаграмме. 

3 Пропустите нить сквозь отверстие в шпульке
изнутри наружу. Наденьте шпульку на
шпиндель моталки.

4 Отодвиньте его вправо. 

5 Удерживая свободный конец нити в руке,
надавите на педаль. Остановите машину
после нескольких оборотов и обрежьте
свободный конец нити близко к шпульке.

6 Снова нажмите на педаль. Когда шпулька
будет полностью намотана, машина
остановится автоматически. 
Верните шпульку в первоначальное
положение, отодвинув шпиндель влево, и
обрежьте нить при помощи нитеобрезателя
как показано на рисунке.

1 Стопор намотки шпульки
2 Нитеобрезатель шпульной нити

ПРИМЕЧАНИЯ:
Машина не будет шить, пока шпиндель намотки
на отодвинется влево. 
Вы можете воспользоваться либо педалью, либо
кнопкой Стар/Стоп для намотки шпульки.
Во избежание неприятностей машина
автоматически остановится через 1,5 минуты
после начала намотки шпульки.  
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Заправка нижней нити

1 Разместите шпульку в шпуледержателе, нитка
должна разматываться против часовой
стрелки. 

1 Нить
2 Шпуледержатель

2 Пропустите нить в паз (А) в передней части
шпуледержателя. 

3 Оттяните нить влево и пропустите ее между
пружинами натяжения. 

4 Продолжайте осторожно вытягивать нить,
пока она не соскользнет в паз (В). 

5 Вытяните около 10 см нити.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Вам в помощь на челночной пластине
нарисована схема заправки.

Закройте челночную пластину. 

3 Схема заправки

14

5

3

1

2

(A)

2

3 (B)

4

(B)

1



Заправка верхней нити

Поднимите рычаг прижимной лапки. Дважды
нажмите на кнопку подъема/опускания иглы и
поднимите иглу вверх.

1 Удерживая нить двумя руками, как показано
на рисунке, пропустите ее в паз. 

2 Обведите нить вокруг нитенаправителя,
следуя за прерывистой линией, как показано
на диаграмме. 

3 Затем ведите нить вниз вокруг пружинного
держателя. 

4 Пропустите нить через рычаг нитеводителя
справа налево и вниз в ушко рычага.

5 Далее вниз сквозь нижний нитеводитель.

6 Проведите нить влево за игольный
нитенаправитель.

7 Вденьте нить в иглу спереди назад или
воспользуйтесь автоматическим вдевателем
нити в иглу. 
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Встроенный нитевдеватель

1 Поднимите иглу в верхнее положение,
дважды нажав на кнопку подъема/опускания
иглы.

2 Отключите питание машины.

3 Опустите прижимную лапку.

4 Опустите рычаг нитевдевателя вниз
насколько возможно. Сзади сквозь ушко
иглы войдет крючок. 

1  Кнопка подъема/опускания иглы
2 Рычаг нитевдевателя
3 крючок

5 Проведите нить вокруг направителя и под
крючком. 

4 Направитель

6 Медленно отпускайте рычаг нитевдевателя,
рукой придерживая нить. Вытяните петлю из
нитки через игольное ушко.

7 Снимите петлю с нитевдевателя и вытяните
конец нити из игольного ушка. 

ПРИМЕЧАНИЯ:
Автоматическим нитевдевателем можно
пользоваться при работе с иглами  №11 = №16
или с иглами с голубым наконечником (для
тонких тканей). Толщина нити должна быть 
№50 = 100.
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Вытягивание нижней нити

1 Поднимите рычаг прижимной лапки.

2 Слегка удерживайте игольную нить рукой,
дважды нажмите кнопку подъема/опускания
иглы для вытягивания нижней нити. 
Потяните за игольную нить вместе с петлей
нижней нити.

1 Игольная нить
2 Кнопка подъема/опускания иглы
3 Нижняя нить

3 Вытяните 10 см обеих нитей и отведите их
назад под прижимную лапку.
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Changing Needles

Raise the needle by pressing the Up/Down Needle
button and lower the presser foot.
Turn off the power switch.

1 Loosen the Needle Clamp Screw by turning it
counterclockwise.

Remove the Needle from the clamp.

1 Needle Clamp Screw

2 Insert a new Needle into the Needle Clamp with the
Flat Side of the needle to the rear.
When inserting the Needle into the Needle Clamp,
push it up against the stopper pin and tighten the
Needle Clamp Screw firmly.

2 Stopper Pin
3 Flat Side

To check needle straightness, place the flat side of the
needle onto something flat (a needle plate, glass etc.)
The gap between the needle and the flat surface
should be consistent.
Never use a blunt needle.

4 Gap

CAUTION:
Always make sure to turn the power switch off and
disconnect the machine from power supply before
changing the needle.
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1
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Смена игл

Поднимите иглу, нажав на кнопку
подъема/опускания иглы и опустите прижимную
лапку. Отключите питание. 

1 Ослабьте винт игольного стержня, повернув его
против часовой стрелки. 

Вытащите иглу из зажима. 

1 Винт игольного стержня

2 Вставьте новую иглу в зажим плоской стороной от
себя. 
Вставляя иглу в зажим, подтолкните ее как можно
выше до стопора и туго затяните винт. 

2 Стопор
3 Плоская сторона

Чтобы проверить качество иглы, положите ее
плоской стороной на ровную поверхность. Зазор
между иглой и плоской поверхностью  должен быть
одинаковым. 
Никогда не используйте гнутые или тупые иглы.

4 Зазор

ВНИМАНИЕ:
Перед заменой игл отключайте питание машины. 

ÏËÎÒÍÎÑÒÜ ÒÈÏ ÒÊÀÍÈ ÒÈÏ ÈÃËÛ ÐÀÇÌÅÐ ÈÃËÛ 
Î÷åíü ëåãêèå 
òêàíè 

Øèôîí, æîðæåò, êðóæåâî, îðãàíçà,  
Âóàëü, òþëü 

Óíèâåðñàëüíûå 
Ñ çàêðóãëåííûì íàêîíå÷íèêîì  

9 (65) 
9 (65) 

Êðåïäåøèí, áàòèñò, òðèêî, âóàëü, øåëê, òîíêèé 
ëåí, àòëàñ,  êðåï, òàôòà 

Ñ ãîëóáûì íàêîíå÷íèêîì 
Óíèâåðñàëüíûå 
 

11 (75) 
 
12 (80) 

Òîíêèé òðèêîòàæ, äæåðñè, êóïàëüíèêè, ëàéêðà Ñ ãîëóáûì íàêîíå÷íèêîì 
Äëÿ òðèêîòàæà 

11 (75) 
 
11 (75) 

Ëåãêèå 
òêàíè 

Çàìøà òîíêàÿ Äëÿ êîæè ñ ëîïàñòüþ 11 (75) 
Ôëàíåëü, âåëþð, âåëüâåò, ïîïëèí, ãàáàðäèí, 
êâèëò, ëåí, õëîïîê, ïèêå, êîñòþìíûå øåðñòÿíûå 
òêàíè 
 

Óíèâåðñàëüíûå 
 

14 (90) 

Òðèêîòàæ, ñèíòåòè÷åñêèé è íàòóðàëüíûé ñòðå÷ 
âåëþð, âÿçàíûé òðèêîòàæ 

 
Äëÿ òðèêîòàæà 

 
14 (90) 

Ñðåäíèå 
òêàíè 

Êîæà, âèíèë, çàìøà Äëÿ êîæè ñ ëîïàñòüþ 14 (90) 

Äæèíñà, îáèâî÷íàÿ òêàíü, áðåçåíò Äëÿ äæèíñû 16 (100) 

Äðàïèðîâî÷íàÿ òêàíü, òÿæåëàÿ ïàëüòîâàÿ, 
èñêóññòâåííûé ìåõ, ôëèñ 

Óíèâåðñàëüíûå 16 (100) 

Òÿæåëûå 
òêàíè 

Êîæà, çàìøà Äëÿ êîæè  
Ñ ëîïàñòüþ 

18 (100) 
16 (100) 

Î÷åíü 
òÿæåëûå 
òêàíè 

Ïàðóñèíà, îáèâî÷íûå òêàíè, áðåçåíò Óíèâåðñàëüíûå 16 (100) 

Ïðîñòåæêà äëÿ ñïåöèàëüíîé îòäåëêè Äëÿ ïðîñòåæêè 
 

14 (90) 
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Баланс натяжения верхней нити

Автоматическое натяжение
В режиме Auto машина автоматически
настраивает натяжение нити в зависимости от
различных условий. При обычном шитье
установливайте реле контроля натяжения нити на
Auto кроме случаев, специально рассмотренных
в этой инструкции. 

1 Установочная отметка

Правильное натяжение
При идеальном прямом стежке две нити
скрепляются между двух слоев ткани. 
У идеального стежка зигзаг шпульную нить не
видно на лицевой стороне ткани, а игольная нить
слегка показывается на изнанке. 

2 Игольная нить
3 Лицевая сторона ткани
4 Изнанка
5 Шпульная нить

Изменение натяжения вручную
В зависимости от материала, слоев и других
условий шитья Вы сможете изменить натяжение
нити вручную. 

Натяжение слишком сильное
Нижняя нить видна на лицевой стороне изделия.
Поверните реле в сторону меньшей цифры и
ослабьте натяжение верхней нити. 

Натяжение слишком слабое
Верхняя нить видна на изнаночной стороне
изделия. 
Поверните реле в сторону большей цифры и
увеличьте натяжение верхней нити. 
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Изменение давления лапки на ткань

Для обычного шитья рычаг регулировки
давления лапки следует установить на "3". 
Для аппликации, штопки, наметки и вышивки
установите рычаг на "2". 
Установите давление на "1" при шитье очень
тонких тканей. 

1 Установочная отметка

Отключение транспортера ткани

При наметке, пришивании пуговиц и режиме
вышивки транспортер ткани автоматически
отключается. 

Также транспортер ткани можно опустить для,
создания ручной вышивки.  
Для отключения транспортера ткани передвиньте
рычаг отключения транспортера влево. 

Чтобы поднять транспортер ткани, передвиньте
рычаг вправо и поверните маховое колесо на
себя

1 Рычаг отключения транспортера ткани
2 Отключен
3 Подключен

ПРИМЕЧАНИЯ:
Для обычного шитья транспортер ткани должен
быть включен. Поверните маховое колесо и
проверьте, поднимется ли транспортер ткани при
переключении рычага вправо. 
При выборе стежков наметки, режиме вышивки
и пришивании пуговиц транспортер
автоматически отключается. 
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Выбор режимов работы

При включении питания машины на ЖК дисплее
появляется приветственное окно "Welcome".
Затем через несколько секунд открывается окно в
режиме Обычного Шитья.

Машина готова шить прямой стежок. 

ПРИМЕЧАНИЕ;
При включении питания проходит около 6 секунд
до появления на ЖК дисплее окна с выбором
образцов. (Это необходимое для загрузки время
и не является дефектом.)  

Кнопки выбора режимов

1. Кнопка режима обычного шитья 
(См. стр. 26)
Нажмите на эту кнопку для входа в режим
обычного шитья. 

2. Кнопка режима вышивки (См. стр. 79)
Нажмите на эту кнопку для входа в режим
вышивки. 

3. Кнопка открытия файла (См. стр. 99)
Используйте эту кнопку для открытия файлов с
запрограммированными стежками или
вышивальными рисунками, которые Вы
сохранили.

4. Кнопка установки режима (См. стр.22)
Нажмите на эту кнопку для входа в Установки
моего режима. В этом режиме Вы сможете
изменять установки машины по своему желанию.
В этом режиме доступны установки Обычного
шитья, Вышивки, Выбора языка и Общие
установки. 

5. Кнопка режима быстрой помощи
(См. стр.100)
Эта кнопка предназначена для просмотра
полезных подсказок и общей информации по
функциям машины. 

ВНИМАНИЕ:
На дотрагивайтесь и не нажимайте на ЖК
дисплей чем=то твердым и острым, таким как
карандаш, отвертка и т.д.

ПРИМЕЧАНИЯ:
При выборе образца или режима на экране
необязательно сильно давить = просто слегка
дотроньтесь до экрана кончиком пальца. 
Для ухода за экраном используйте мягкую сухую
тряпку.
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РЕЖИМ УСТАНОВОК

Нажмите кнопку SET и откройте окно режима
установок. 

1 Кнопка SET
Нажмите кнопку Установки для распознавания
установок машины. 

2 Кнопка c изображением флаг (Выбор языка)
Нажмите на кнопку с флагом для выбора языка
дисплея. Можно выбрать один из 11 языков, в
том числе русский язык. 

3 Контрастность экрана
Можно отрегулировать контрастность экрана.
Нажмите на кнопку         для увеличения
контрастности. Нажмите на кнопку        для
уменьшения контрастности.

4 Звуковой контроль
Также можно отрегулировать громкость
звукового сигнала. Громкость можно изменять от
0 до 10, первоначальная установка 5. Нажмите на
кнопку        для увеличения громкости. Нажмите
на кнопку        для уменьшения громкости. 
При установке на 0 звуковой сигнал отключается.

5 Экономичный режим
При работе машины, если Вы не пользуетесь
машиной какое=то время, машина перейдет в
экономичный режим. Экран погаснет и
выключится подсветка. 
Если Вы  дотронетесь до машины в экономичном
режиме, экран станет ярким и снова включится
подсветка. 
Вы можете установить таймер включения
экономичного режима от 1 до 30 минут.
Первоначальная установка 10 минут. 

Как установить таймер включения экономичного
режима:
Нажмите кнопку         для увеличения интервала.
Нажмите кнопку        для уменьшения интервала. 

Для отключения экономичного режима нажмите
и удерживайте кнопку        до появления символа
“OFF” (отключение). 
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6 Дюймы/миллиметры
Вы можете установить метрическую систему
измерений на машине как в дюймах, так и в
миллиметрах.
Первоначальная установка = в миллиметрах. 
Нажмите на кнопку "inch" или "mm" для выбора. 

ПРИМЕЧАНИЕ:
Длина и ширина стежка указываются в мм, не
смотря на  изменения в установках в
дюймах/мм. 

7 Кнопки просмотра страниц
Нажимая на эти кнопки можно пролистывать
страницы. 
Нажмите кнопку Вперед для просмотра
следующей страницы.
Нажмите кнопку Назад для просмотра
предыдущей страницы.

8 Кнопка редактирования
Нажмите на эту кнопку для изменения установок
и возврата к предыдущему экрану. 

9 Кнопка возврата
Нажмите на эту кнопку для возврата к
предыдущему экрану без внесения изменений в
установки.

Для ознакомления со следующими экранами
режима установок, пролистните экран, нажав
кнопку
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10 Изменение положений кнопок
Если на Ваш взгляд кнопки на экране расположены
неудобно, Вы можете изменить их расположение на
экране. 

При нажатии на кнопку YES откроется окно (А).
Пальцем нажимайте на крестики по мере их
появления. Как только Вы нажмете последний
крестик, откроется окно (В). 

11 Длина свободного рукава
При нажатии на кнопку       каретка отодвинется,
позволяя Вам использовать всю длину свободного
рукава. 
Для возврата каретки в прежнее положение нажмите
кнопку 

12 Максимальная скорость вышивки
Максимальная скорость вышивки может изменяться
от 400 до 650 стежков в минуту. 
Первоначальная установка = 650 стежков в минуту. 

Нажмите кнопку         для сокращения скорости
вышивки.
Нажмите на кнопку        для увеличения скорости
вышивки. 

ПРИМЕЧАНИЕ:
При шитье образцов с узким зигзагом снижайте
скорость шитья, т.к. на большой скорости стежки
могут неправильно формироваться.

13 Подсветка
Можно включить или выключить подсветку, нажав на

кнопку подсветки.

14 Выбор ниток
У вас есть выбор из четырех марок ниток. Нажмите на
кнопку с нитками, которые Вы желаете использовать.
Цветовая гамма выбранный марки будет отображена
вместе с названиями цветов. 

Форматирование памяти
Если повреждена внутренняя память или не работает
ATA PC card Вам следует отформатировать память. 

15 Чтобы отформатировать внутреннюю память,
нажмите кнопку YES рядом с кнопкой
запрограмированная память.

16 Чтобы отформатировать ATA PC card или Compact
Flash, нажмите на кнопку YES рядом ATA PC card. 

ПРИМЕЧАНИЕ:
При форматировании исчезнут все данные,
записанные в память.

17 Возврат к первоначальным установкам
Нажав на кнопку YES, Вы вернете все установки к
первоначальным параметрам за исключением языка
(к тем установкам, с которыми Вы приобрели
машину).
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Установка языка

Вы можете выбрать один из 11 языков, нажав на
соответствующую кнопку.

1. Английский
2. Французский
3. Испанский
4. Итальянский
5. Датский
6. Немецкий
7. Португальский
8. Шведский
9. Русский
10. Финский
11. Японский
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ОСНОВНЫЕ ШВЕЙНЫЕ ТЕХНИКИ

Выбор образцов

Для выбора необходимого образца нажмите
кнопку Выбора образцов.
На экране появится название стежка, его
внешний вид, рекомендуемая лапка и установки
машины. 
Используйте рекомендуемые лапку и установки
на машине, если в этой инструкции не
приведены какие=нибудь исключения. 

1. Название стежка
2. Внешний вид стежка
3. Обычная/двойная игла
4. Рекомендуемое давление лапки на ткань
5. Рекомендуемое натяжение нити
6. Звуковой сигнал включен/выключен
7. Подходящая прижимная лапка

В режиме обычного шитья возможно выбрать
следующие 5 разделов.

(1) Кнопка выбора основных стежков
Нажмите на кнопку и откройте окно основных
стежков. В этом окне доступны 12 наиболее
популярных стежков. 

(2) Кнопка выбора петель
Эта кнопка открывает окно с 7 вариантами
автоматической петли, а также штопки,
пришивания пуговиц и выполнения глазков. 

(3) Кнопка выбора атласных стежков
Эта кнопка открывает окно с атласными
стежками. Комбинации стежков можно вносить в
память машины. 

(4) Кнопка выбора декоративных стежков
Эта кнопка открывает многостраничное окно с
декоративными стежками. Комбинации стежков
можно вносить в память машины. 

(5) Кнопка монограмм
Эта кнопка открывает окно с монограммами. Вы
можете создавать монограммы и комбинировать
буквы и символы длины и ширины стежка. 

(6) Кнопка регулировок
При нажатии на эту кнопку открывается окно
ручных регулировок.

(7) Кнопка подъема/опускания иглы
Вы можете изменять положение иглы при
помощи этой кнопки, когда машина уже
остановилась. 

(8) Кнопка двойной иглы
Нажмите эту кнопку, когда захотите шить
двойной иглой. Клавиша обесцветиться, если
выбранный стежок не подходит для шитья
двойной иглой. 
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Основные строчки

Прямая строчка

Нажмите на строчку 1 на ЖК дисплее.

Начало шитья:
Поднимите прижимную лапку и расположите
ткань рядом с направляющими линиями на
игольной пластине. Опустите иглу в точку начала
шитья. 

Опустите прижимную лапку и отведите нити
назад. 

Нажмите на кнопку Старт/Стоп или ножную
педаль. Слегка направляйте ткань вдоль
направляющих линий. 

Шитье от края толстой ткани

Черная кнопка на лапке зигзаг закрепляет лапку 
в горизонтальном положении. 
Это очень удобно при начале шитья от края
очень толстых тканей или при шитье поперек
шва.  
Опустите иглу в ткань в точке начала шитья.
Опустите прижимную лапку, одновременно
нажимая на черную кнопку. Лапка будет
закреплена в горизонтальном положении и не
соскользнет. 

1 Толстая ткань
2 Черная кнопка

Смена направления шитья

Остановите машину и опустите иглу в ткань,
нажав на клавишу подъема/опускания иглы.
Поднимите прижимную лапку.
Поверните ткань вокруг иглы и смените
направление шитья по Вашему желанию.
Опустите прижимную лапку и продолжайте шить
в другом направлении.
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Закрепление шва

Для закрепления конца шва нажмите на кнопку
реверса и прошейте несколько стежков в
обратном направлении.
Машина будет шить в обратном направлении до
тех пор, пока Вы будете удерживать кнопку
реверса. 

Если Вы работаете со стежком  замок автомат
(строчка 3) или Закрепочным стежком (строчка
4), один раз нажмите на кнопку реверса; машина
автоматически прошьет в обратном направлении
и остановится.

По окончании шитья поднимите прижимную
лапку и отведите ткань назад. 

Выведите игольную и шпульную нити наверх к
нитеобрезателю. Нити будут обрезаны на
достаточную длину для начала нового шва. 

1 Нитеобрезатель

Направляющие линии

Направляющие линии на игольной пластине и
пластине челночного механизма помогут Вам
измерять ширину шво